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REF: LRM120260STCOLPIPL

1 pce
45,50kg
3,12m?

1 pal
956kg
65,52m?

REF: LRM120260STSILPIPL
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REF: LRM120240ABWHPIPL

2,40m

1,20m

1 pce
41,70kg
2,88m?

1 pal
876kg
60,48 m?
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REF: LRM120260MOBRPIPL
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REF: MR60120PBPIPL
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31kg
1,44m?
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1.010kg
46,80m”
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REF: MR60120APIPL
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1,20m

2 pces
31kg
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1 pal
1.010kg
46,80m?
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REF: MRZ6060GRPIPL

- 60cm

2 pces
30,6kg
1,44m?

1 pal
1.010kg
46,08 m*
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TRN60120PBIPL

REF

2 pces
31kg
1,44m?

1 pal
. _ 1.010kg
[ 46,80m*

- 60cm

1,20m
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PRM60120PRSPIPL
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REF: RRO60120GRPIPL

- 60cm

1,20m

2 pces
30,6kg
1,44m?

1 pal
883kg
43,20m?
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REF: TRN60120BIPL
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1.010kg
46,08m?
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CARRELAGES
IMITATION BOIS
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SRTLAJ1308LRSILIPL

REF

15cm

7 pces
20kg
0,63m?

1 pal
1,000kg
30,24m?
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SRT1560MLNIPL

REF

15cm

7 pces
20kg
0,63m?

1 pal
1,000kg
30,24m?
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SRT1560TVLGRIPL

REF

15cm

5 pces
18,7kg
0,45m?

1 pal
945kg
21,60m?

LRAJ1308]XIPL
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15cm

6 pces
17,6kg
0,54m?

1 pal
1,100kg
25,92m?
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REF: LRAJ1308SDBIPL

8 pces
23kg
0,72m’

1 pal
1,100kg
34,56m?
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SRT1560NVRIPL

REF

15cm |

60cm

8 pces
23kg
0,72m?

1 pal
620kg
17,28 m?






60cm

R

60cm

et

71

70



15cm

60cm

72

10cm

73



—
-
p—l
=
%N
O
LN
O
N
N
ad
—

REF

5 pces
24kg
0,45m?

1 pal
1,407kg
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SRO516AIPL

REF

8 pces
21,2kg
0,72m?

1 pal
763kg
25,92m’




REF: JRZS0511BIPL

15cm |

5 pces
28,5kg
0,45m*

1 pal
1,200kg
16,20m?
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LRAJ1807SBIPL

REF

15cm |

7 pces
30,4kg
0,63m?

1 pal
1,475kg
30,24m?*
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REF: MRPUNKMIPL

30cm |

30cm'

1 pce
1,55kg
0,09m?

11 pces
17kg

1m?
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REF: MRLAGS54IPL

30cm |

1 pce
1,54kg
0,09m?

11 pces
17kg
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REF: MRGFHS18IPL

30cm |

1 pce
1,54kg
0,09m?’

11 pces
17kg

1m-*
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REF: MRGFHS11IPL
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MRJXS201IPL

REF

30cm

1 pce
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MRBDA2346IPL
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30cm'
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MRBDA97IPL
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I1m?

103



30cm'

30cm'

105

104



v--v’**-—l ‘{**#1-1—'
A —




30cm

30cm

109

unoe

108



| . _

ﬁ |
- ...I!lr ‘ﬂltllllll

TdIOTOTSTITIIN

,ﬁb E ___L.,_ E )
_? = E ?,ﬁ,,ﬁ, E E ;
..mm

.mn ﬁ ,,mmm,

- ’ = \.;. ﬂ’ = {1:.$..rlril = e —— <z " Wi : ._ . 2 ) ! ]

_i _. 1@.& = —
p— e e e e e e __ :II!E E___

- ._ = ,.w___ ——
ra “:_ A f REH
tr f\tni;l‘(i:l-j&,

wp & @& Ja‘
g o

. -
|
o I

o ..,

, — J........« — L5 = E E j_ _ I:_..w
| c_ a H_ _J ._ eﬂ _ __,____a__ii_ =,.H | d;- m_g AE gaqqlﬁ E av;l_

S S S— o

== .. T ._m..:ﬂhmi_w_ _ _ _w = ﬂﬁ: = ,.4. u.u....ig.ﬂnlm?iﬁd ifal..ﬁq__
—49 _ o g { | | _ ‘. H 5 ._.. ] Y ey k| i | s Ko

-
| 1 y 1 \
e § o) (e W ) s Dr?_ RIIL Py :2,..... _
. b.i&ﬂ =i — &\?rtl.LJ.w ...... :6.\, a f:-ll)f..:sf
w

R J @._.._;4
;i_,_, it A ﬁb\@_; ) L& , TdIDZVSTIIIN ‘T

——e .4&...1-..[“ .\. wm.\puau....- < \‘l...ll J*i \I.Inl." KKKKK
_
|

il om0 W

..|1 a.




AN
HEER N

]
[

e ey 1 pog 3 4

o,
8 .l
e S

ElDE EEE

RS

30cm'

30cm'

113

112



28cm

30cm

115

114



REF: MRH25066REDIPL

REF: 5225PAIXAO1IPL
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REF: 222A421PL

32,7cm |

32,7cm

1 pce
0,77kg
0,107m?
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REF: 222A51RI1IPL

32,7cm |
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20 pces
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REF: 5225F63R1IPL

32,7cm |

1 pce
0,77kg
0,107m?

20 pces
15,3kg
2,14m?
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SPC & FLOTTANTS

22,8x163cm  19x120cm  18x153cm 18x122cm

10x60cm




REF: SRPC6010HEIPL REF: SRPC18152PRCRETLIPL
10x60cm 18x153cm




REF: SRPC18152PRMKTLIPL REF: SRPC18152PRMILTLIPL
18x153cm 18x153cm
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REF: SRPC18152PRCAPTLIPL REF: SRPCHA181530LIPL
18x153cm 18x153cm




REF: FRDL19120CHESTIPL REF: FRDL19120CHERIPL
19x120cm 19x120cm




REF: FRDL19120CACHIPL REF: FRDL19120CHAMPIPL
19x120cm 19x120cm




REF: SRPCHAB18153AMEIPL REF: SRPC22150WLBEIPL
22.8x153cm 22.8x153cm
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REF: SRPC22150WLCOTT.TELIPL REF: SRPC22150WLCINIPL
22,8x153cm 22,8x153cm
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REF: SRPCPR18122PRBRIPL REF: SRPCPR18122CARIPL
18x122cm 18x122cm
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REF: SRPC6010HEIPL
22x160x2200mm
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REF: DRO07IZSIPL REF: SRPC6010HEIPL
22x160x2200mm 22x160x2200mm
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PORTES SECTIONNELLES




PORTE SECTIONNELLE

RUBY TITAN
Information Technigue

Coefficient K A
d'isolation {kcal} / {m h °C} {kcal} / {m h "C}
thermique 0,43 0,017
Epaisseur 40mm
Hauteur 500mm / 610mm
Ruby / Titan Prestige Campo
Panneau N Stucco
Finition Extéri.: 2D lisse 1 rainure
2D S Cassettes
Intérieur: Stucco
Lisse
1015. 3000. 5010 6005. 6009 DARK SAPIANPO ~ BOIS CHENEDORE ~ BOIS CHENE DORE BOIS CHENE RAINURE
i 8014, 7011, 7016, 9006, 9007, | Faux bois chéne doré 9010
GeuES 9010, Faux bois chéne doré ou fonce a double paroi
ou foncé
Epaisseur 2mm
Finition Galvanisées
Coulisses P = 2
ergage otalement congue e . g p
= RAL 7011 BOIS CHENE FONCE RAL 9010 BOIS CHENE FONCE
Support d'axe Inclus
Epaisseur 1mm
Embouts Finition Tdle galvanisée avec thermolaquage d'épaisseur 80 microns
Pergage Totalement congue
Chﬂtrnilér'EE Finition Acier galvanisée avec thermolaguage d'épaisseur 80 microns
centrales - : - — .
latérales  |Support du cable Avec vis de réglage, 8.8 RAL 9010 CASSETTES  RAL 9006 BOIS CHENE FONCE RAL 8014
Profils en T— . :
alamiinaut Finition Thermolaqués au méme couleur de la porte
Profils Finition PVC
en PVC Epaisseur 1,6 mm
Joints i
Mateériel EPDM -
caoutchouc| o1 ° RAL 7016 LISSE RAL9010  RAL9010 RAINURE  RAL 9006
Finition Zingués ou fer noir
Dimension maximale 152mm
Ressorts |Epaisseur maximale 12mm
3 Dispositif appliqué sur I'axe ensemble avec les ressorts
S curité
s Certificat TUV
RAL 9005 RAL 8014 RAL 7016 IMI CUIR RAL 3000
Perméabilité a I'air Classe 2
Resistance a la
] penétration de 'eau Classe 3
Essais
S ——— To— RAL 6009 RAL 7016 RAL 7016 RAL 1015
B et el wien EN12427 - EN12489 - EN12444 - EN12445 - EN 12426 - EN12425
EN 1324141

164 165
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PORTE SECTIONNELLE PORTE SECTIONNELLE
LATERALE LATERALE Information Technique

Information Technique i
P!

4 C minimum Coté refoulement| Coété fermeture
Option 1 (sans automatisme) 150mm T0mm
Option 2 (avec automatisme
sur le rail supérieur) 150mm 70mm
Option 3 (avec automatisme 500mm 20mm
sur le mur latérale)
s i Retombé
sy D minimum de linteai
A - LARGEUR DE COMMANDE Option 1 (sans automatisme) 100mm
B - HAUTEUR DE COMMANDE Option 2 (sans automatisme) 142mm
C - ECOINCON
D - RETOMBE DE LINTEAU
E minimum =A
E - LARGEUR DU MUR LATERALE
- Profil korizontal

Coullsse
du linteau
Jaint supérieur =
= Coulissa du mur lalérale »
" Joint latérale
Jaint latdrale (x2) Joint latérale —
Vs Profil vertical
7 Prafil du saull
= Coulisse inférieuwre
N
g \c:\ N Composant Calcul de la longueur LD
— Profil horizontal =A+C + 30mm § 1
2 4 [ Profil vertical =B + 25mm
Coulisse du linteau = A+ C-520mm
" p Coulisse du mur latérale =A+ C -20mm "
‘\. gy Coulisse inférieure = A+ 100mm
g ap *
- ¢ .5? 4 . Joint supérieur = A
- .
Joint latérale (x2) =B + 25mm i o
Profil du seuil = A+ C - 400mm A

170 171
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PORTE SOUPLE ET

RAPIDE INDUSTRIELLE Information Technigue

Maodéle OMNialum OMMiSteel
Portes
Dimension maximale L=4500mm x A=4500mm
RAL 5005, RAL 5002, RAL 5010, RAL 7036, RAL 8014,
: Couleurs RAL 5005, RAL 7037, RAL 9016, RAL 1003, RAL 2004,
Toile PVC RAL 1015, RAL 3020, RAL 6026
Poids lgnifuge M2 de 900g/m*
Rouleau en aluminium Matériel 6060TS
Paliers Materiel UCF205
Vis (pour paliers) Matériel MEBx25 (DIN 6032D)
Ecrou Matériel ME DIN 69232
Matériel Acier structurell 5235 (EN10025-2)
Support du rouleau ;
Epaisseur 3mm
Support de fixation Matériel Acier galvanisé DX51 7200 (EN10327)
de la coulisse latérale Epaisseur mm
Matériel Acier galvanisé DX51 Z200 (EN10327)
Caisson frontale =
Epaisseur 1mm
) . Matériel Acier galvanisé DX51 2200 (EN10327)
Caisson arriére
2Zmm
Matériel AL BOBDTS DX51 7200
3 Epaisseur 2mm 2mm
Profils verticaux -
Finition Thermolagués au couleur
Couleurs RAL
Matériel AL 80BOTS DX51 Z200
b Epaisseur 1,8mm 2Zmm
Profil inférieur -
Finition Thermolagués au couleur
Couleurs RAL
Barres de renfort de la toile Materiel Aluminium 30x5 / Acier
Matériel PVC f Nylon [/ Acier
Toron =
Epaisseur 4 mm
Joint Matériel Mylon
Support Matériel : | PVC
Arbre en acier Matériel Arbre 25,4mm avec clavette
Rivet Matériel Sx10 (EM-1S50 15977}
Vis Matériel 6,3%25 (DIN 6928)
Matériel PVC Clear Cristal
Hublot (optionnel) —
Epaisseur Imm

Source d'alimentation

230 / 400v Trois phases avec neutre

Puissance du moteur

0,25; 0,37; 0,55; 0,75; 1,00 e 1,5kw (En conformité avec les dimensions de la porte)

Vitesse d'ouverture 0,9 m/s
Vitesse de fermeture 0,9 mfs
Options:
RADOL - 10MHZ
Radar RADQZ - 24 MHZ Grey / RADO3 - 24 MHZ Black

RADDY - Double Tecnology MSDT Grey

Boitier électrigue du moteur avec variateur

0,55KW / 0,75KwW / 1,00KW / 1,5KW (En conformité avec le moteur)

Boitier électriqgue du moteur sans variateur max. TKW
Options de sécurité:

Photocellules Portée 20m

Photocellules réfléchissantes Portée 20m

Barre palpeuse — étroit

Barre palpeuse — Normal

Borracha EPDM condutora

2
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Recherche et développement

Le profil est réalisé en joignant deux bandes d'acier plastifie a haute
résistance : la face externe de 0,5 mm d'épaisseur et la face interne de 0,4
mm d'épaisseur, mousse de polyuréthane expansée d'une densité de 60
kg/m3. L'attention aux nouvelles exigences technologiques et
esthétiques et a l'utilisation de matériaux respectueux de

I'environnement.

-

Porte de garage enroulable

Porte de garage enroulable

NUPPY

Information Technique

otre gamme de profiles vous permet d'obtenir un
N g de profilées NUPPY p d'obteni
produit avec une attention a chaque détail, disponible en

RAL 9006, RAL 7016 et Blanc.

Coulisse et embouts

<

Possibilité de peinture dans n'importe
quelle couleur RAL

~

i o N\ ° ke U i o B,
Coulisse simple avec Embouts en nylon, Profil de fermeture en Coulisse G avec Embout anti tempéte
joint caoutchouc. fonctionne comme aluminium extrudé systéme anti tempéte avec roulement
Capacité de percage un systéme avec joint inférieur en renforcé. Capacité de intégré
en ligne pour le antifriction aux caoufchouc. percage en ligne pour
montage avec douille extrémités de tous Possibilite le montage avec
oU une autre les profils. d'application douille ou une autre
application de béton. d'omeégas de renfort application de béton.

pour grandes
dimensions.
Epaisseur 1510 Epaisseur 20-25/10
,\lj‘nlds 2,4 kg x m/L _./j k. KLPoids 1,8 kg x m/L ) \F“'d’; 5,8 kg x m/L A )

2

182

NUPPY

Information Technique

L'opportunité de faire la différence

Mousse de
polyuréthane
écologique.
Agents d'expansion
{® sans halogéne et
embouts en nylon
antifriction montes
sur toutes les

lames
. 7
Poids / mL. | Lames / m2. |Max utilisation
Aluminium 8/10 extérieur. + Acier 4/10 intérieur 0,93 Kag. 10 8m
Acier 6/10 extérieur. + Acier 4/10 intérieur 1,33 Kg. 10 10m
Acier 8/10 extérieur. + Acier 4/10 intérieur 1,64 Kg. 10 12m

Les portes enroulables NUPPY sont
fabriquées avec des profils moulés et des
profils d'épaisseur variable, en fonclion des
dimensions el des besoins. En alliages
spéciaux Aluminium 8/10, précédemment
indigué pour un usage résidentiel et industriel,
ou en acier prélaqué d'une épaisseur de 6 -
8/10. La couleur du revétemenl est composée
de plus qui forment une protection 4 base de
primaires, d'émail & base organique de type
super polyester et d'une finition lisse ou
polyamide.

Ce type de traitement donne une
plus grande résistance aux rayons
UV et offre la possibilité de nacrer
avec des pigments d'aluminium
ou de perle.

Tous les profils sont fournis avec
des embouts en nylen antifriction.
Tous les accessoires sont
galvanisés et testés pour assurer
une longue durée de vie du
produit.

Les unités sont disponibles en :

+ Manue! (consulter manuel de dimensions).

« Moleurs au centre de 'axe ou lalérales.
« Moteurs monophasiques ou triphasiques.
« Arbre tubulaire sans ressorts.

Tableau de dimensions d'enroulement des arbres
d H=25mt| H=35mt| H=45mt
@ 133 D = 305 D=345 D = 385
@ 159 D =315 D = 360 D =395
Sans ressort = = =
g o 168 D =320 D= 365 D =400
@178 D =325 D =370 D =405
@ 194 D =335 D=375 D =410
@ 200 D =340 D =380 D =415
Avec ressort 5 220 D=355 | D=390 | D=425
de compensation
o 240 D = 365 D = 400 D =435

2
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PORTAIL COULISSANT

Information Technique

1 Vantail ou 2 vantaux

STRUCTURE EXTERIEUR

Acier galvanisé, Inox 304, Inox 316, Inox 318, Aluminium 6060/6063

STRUCTURE INTERIEUR

Téle en inox, Téle en aluminium, Acier galvanisé,
Lames en aluminium, Panneau de sectionnelle

FINITION

Galvanisé, Thermolaqué, Métallisé, Inox poli

188
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PORTE COUPE-FEU

Information Technique

PORTE COUPE-FEU EI ,60 C5

Cettes portes sont spécialement congues pour étre utilisée dans les endroits ou il y a des
risques d'incendie, avec la fonction d'empécher la propagation du feu en faisant la

compartimentation des espaces et en agissant comme une barriére au feu.

La porte coupe-feu de Valportas est fabriquée a partir de matériaux de qualité supérieure en

conformité avec les normes de sécurité actuelles et avec une résistance au feu de 30, 60, 90

et 120 minutes.

DIMENSIONS
Dimensions de Dimensions du Dimension d'ouverture Paids Vaistatin

commande vantail de passage libre

800 x 2070 755 x 2038,5 730 x 2030 50 1
900 x 2070 855 x 2038,5 830 x 2030 54 3
1000 x 2070 955 x 2038,5 930 x 2030 59 1
1200 x 2070 755 + 403 x 2038,5 1130 x 2030 76 2
1400 x 2070 655 + 703 x 2038,5 1330 x 2030 85 2
1600 x 2070 755 + 803 x 2038,5 1530 x 2030 94 2
1800 x 2070 855 + 903 x 2038,5 1730 x 2030 103 2
2000 x 2070 955 + 1003 x 2038,5 1930 x 2030 112 2

2

I
PORTE COUPE-FEU

Information Technique

PLANS DETAIL A
I
~ Largeur ext. du cadre — DETAIL A [ ] |
) _—
l
| |
i | ' h
- F s ‘
[ A E =
2 vog 8 8 g
: HE R RS
3 i 8 2 P AL e I3
E gt ¢ 8 3 g.
I E 3
ﬂ ol i |
I [
1 | |
/] [ I |
I [
I | |
__Largeur de commande DETAIL B | |
Hauteur du vantall l 1 [
4 —  Passage libre — ] I
DETAIL D ¥ - DETAIL € S
=D AL
DETAIL B
Largeur de commande
Hauteur du vantail
Passage libre I
- | : I : T == === [ | | |
- = ——
[ | | |
| | I I | |
| ] 1
— —
DETAIL D DETAIL C
1 VANTAIL 2 VANTAUX

Largeur du vantail= largeur de commande - 45
Passage libre = largeur de commande - 70
Largeur ext du cadre= largeur de commande + 35

Largeur de vantail :

Largeur du vantail principale = largeur de commande - 45
Largeur du vantail secondaire= largeur de commande + 3
Le vantail secondaire a inclus le pilier central

Passage libre= largeur de commande - 70

Largeur ext du cadre = largeur de commande + 35

2
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PORTE COUPE-FEU

Information Technique

EXIT
EEMTI

CARACTERISTIQUES GENERALES

VANTAIL

Fabrique avec des toles d'acier galvanisé et prelaque dans une couleur similaire au RAL-9016,
d'épaisseur 0,6 mm, selon UNE-EN 10142. - ¥

Le vantail est fabriqué avec deux toles galvanisée prélagué au méme "
couleur du cadre. Entre les charniéres il y a un pivot de sécurité vissé qui

est logé dans le cadre pour empécher la porte d'étre enlevée ou déformée
par la chaleur. Pivot de sécurité

A

Entre les deux toles il y a un panneau rigide de laine de roche
de 55mm d'épaisseur et de haute densité. La laine de roche
utilisée est classée dans les catégories Euro-grades comme
A1l. En termes de comportement dans l'eau est un matériau
hydrophile et non hygroscope par rapport a l'air humide.

Ce n'est pas corrosif pour les métaux.

Laine de roche

CONDUCTIVITE THERMIQUE DE LA LAINE DE ROCHE

T. moyen (°C) 10 50 100 200 300 400
Conductivité thermique (1) (W/m=C) 0,032 0,037 0,042 0,056 0,072 0,091
CHARNIERES

La porte dispose de deux charnieres coupe-feu en acier

galvanisé avec marquage CE, comme indique dans la

norme UNE-EN 1935, formée par deux parties soudées au .
cadre et vissés a la tole.

Charniéres coupe-feu Détail de la charniére coupe-feu
UNE-EN1935 sans ressort
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PORTAIL BATTANT

Information Technique

1 Vantail ou 2 vantaux

STRUCTURE EXTERIEUR

Acier galvanisé, Inox 304, Inox 316, Inox 318, Aluminium 6060/6063

STRUCTURE INTERIEUR

Téle en inox, Tole en aluminium, Acier galvanisé,
Lames en aluminium, Panneau de sectionnelle

FINITION Galvanisé, Thermolaqué, Métallisé, Inox poli
CHARNIERE A visser en acier peint couleur noir - - )i
[}
POIGNE En aluminium et zamac avec finition thermolaquée {

2
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Une excellente isolation thermique réduit les dépenses énergétiques mais elle doit saccompagner d’'une venti-
lation qui abaisse le taux d’humidité de l'air ambiant. Une ventilation réguliére permet déviter la formation de
moisissures sur les murs.

En été, les températures peuvent parfois grimper tres haut. Grace aux solutions doccultation , vous
pouvez atténuer le rayonnement solaire et passer du temps dans votre véranda méme quand la chaleur exté-
rieure est importante.

Volets roulants aluminium.

Brise-soleil orientables.

Stores toiles extérieurs.

Dispositifs de ventilation naturelle ou automatisés.

Zone tampon LA
Jardin d'hiver

Chaud Tiéde Brulant

En &té, I'arbre fournis de l'ambre & la véranda

La différence de température entre lextérieur et I'intérieur d'une véranda est minime par rapport a celle d'une
maison classique. Lorsqu’il fait froid, la véranda instaure une zone protectrice entre le climat extérieur et le
climat intérieur. Génératrice déconomie dénergie, cette zone fonctionne jour et nuit, méme sans ensoleille-
ment direct.

Zone tampon
Jardin d'hiver

Chaud Tiéde Froid

En hiver, le soleil peut diffuser sa chaleur sans obstacle

2






Tout espace extérieur peut constituer la base d’installation pour une véranda Schiico. Le jardin devant le
salon, une terrasse couverte ou un espace réservé deés le début de votre projet de construction pourront étre
aménagés par votre partenaire Schiico. Que vous optiez pour une solution de petit volume ou pour une vé-
randa a plusieurs niveaux, vous bénéficierez d'une nouvelle piéce de vie confortable. Une véranda inondée de
lumiére vous offre un espace de détente et de bien-étre en toutes saisons, quel que soit le temps a lextérieur.

_(
_.l

Toit mono-pente avec angle Toit monocouche a pente Toit mono-pente avec angle
polygonal sur deux cotés variable polygonal

Toit mono-pente avec Toit mono-pente avec
polygone sur un coté balcon intégré

Les fenétres de toit sont faciles a installer sur la véranda. Elles permettent
un renouvellement d’air agréable, un rafraichissement naturel lors des
journées ensoleillées et préviennent la formation de moisissures. Ce mode
de ventilation facile et stir évite douvrir une baie vitrée coulissante.

2 213
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Portes levantes-coulissantes en plastique pour terrasses,
balcons et vérandas.
Bonne isolation thermique avec U f = 1,5 W/(m 2 K)
Résistance a leffraction jusqua RC2.
Fonctionnement presque silencieux et facile.
Transition fluide et sans obstacle vers lextérieur.

Pour une isolation thermique maximale.
Efficacité énergétique avec U f = 1,3 W/(m 2 K)
Anti-effraction accrue jusqua RC2.

Isolation acoustique optimale.
Facilité d’utilisation maximale.

Excellentes valeurs d’isolation thermique.
Isolation thermique avec U f = 1,1 W/(m 2 K)
Profondeur de construction accrue de 82 mm et systéme
de verrouillage anti-effraction jusqua RC2
3 niveaux détanchéité contre le vent et les intempéries
Conception sans obstacle
Large gamme de couleurs et de designs






Avecle ASS 77 PD (Panorama Design),
la réalisation de systemes coulissants a grande échelle
avec une transparence maximale est possible. La concep-
tion se caractérise par des vues de profil minimales et un
cadre de couverture qui est dissimulé dans la connexion
du batiment. Elle séduit par une excellente isolation ther-
mique jusqu’au standard de la maison passive. Une tech-
nologie dentrainement et de verrouillage automatique
intégrée au profil offre un confort d’utilisation maximal.

Le met des accents
visuels et tactiles avec une poignée intégrée a hauteur de
vantail. Le systeme de conception panoramique per-
fectionné offre ainsi une facilité d’utilisation optimisée
combinée a un design daile attrayant et a une transpa-
rence maximale.

Le systéme Panorama Design

permet des solutions flexibles qui répondent également
aux normes les plus élevées en matiere de confort et de
design. Le seuil au niveau du sol en option assure un pas-
sage fluide de I'intérieur vers lextérieur. Le design puriste
du systeme coulissant nest pas seulement un accroche-re-
gard, mais offre également la qualité premium habituelle
de au toucher.

Accessibilité, haut niveau de confort et aspect filigrane.
Le systeme coulissant et levant-coulissant

a haute isolation thermique offre des solu-
tions de design élégantes pour une architecture durable
et orientée vers l'utilisateur au niveau de la maison
passive.

Les systémes coulissants pliants impres-
sionnent par une large gamme de types et un fonction-
nement silencieux, ainsi qu'une étanchéité parfaite et un
haut degré de transparence. Le systéme coulissant pliant
a haute isolation thermique
pour lextérieur séduit par ses largeurs de face étroites et
offre une large gamme de types qui répondent a toutes
les exigences de la norme thermique actuelle. 223
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Le polyvalent parmi les systemes de fenétres. Grace a une
isolation thermique élevée et a une large gamme d'acces-
soires, les fenétres en PVC-U ont des
lignes intemporelles, des largeurs de fagade réduites et
une isolation acoustique tres efficace. Les fenétres sont
disponibles avec deux niveaux de joints circonférentiels.
Deux variantes de contour (Classic et Rondo) offrent une
liberté de conception avec une large gamme de couleurs
et de dessins.

Des fenétres a économie dénergie congues afin détablir
de nouvelles normes en matiére de confort, de sécurité,
et de design. Avec une profondeur de base de 82 mm et
des valeurs d’isolation thermique allant jusqu’au niveau
d’une maison passive.Une nouvelle technologie détan-
chéité offre une protection efficace contre les courants
d’air, ’humidité et le bruit pendant toute la durée de
vie de la fenétre. Protection contre leftfraction jusqu’a

la classe de résistance RC 2. Systeme de fenétres a 7
chambres, disponible avec 2 ou 3 niveaux détanchéité

e,

A
. ﬁ ainsi que diverses options de conception.
e
A
.';g
! En utilisant la technologie unique des composites en
1 aluminium, Alu Inside devient un
A7) systeme de profilés sans acier avec une excellente isola-

tion thermique. Lun des avantages décisifs du systeme
PVC-U a haute isolation thermique est le matériau a
lintérieur du systéme de profilés un alliage daluminium
de haute qualité. Celle-ci reflete une grande partie du
rayonnement thermique a travers sa surface nue. Sys-
teme détanchéité central avec trois niveaux détanchéité
circonférentiels pour une protection optimale contre

le vent, le froid et 'humidité.
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La fenétre en aluminium Schiico AWS 90.SI+ (Super
Insulation) est une fenétre a haute isolation thermique au
niveau de la maison passive.

Isolation thermique : valeur Uf = 0,71 W/(m2K)
Résistance a leftraction jusqu’a la RC 3.
Largeur de vue minimale de 99 mm.

Le systeme Schiico AWS 75.SI+ (Super Insulation) établit
une nouvelle norme d’isolation thermique pour les fenétres
en aluminium. La largeur des faces du profilé étroit offre
une transparence maximale, vous garantissant des espaces
de vie et de travail particuliérement lumineux et inondés de
lumiére.

Isolation thermique : valeur Uf = 0,92 W/(m2K)
Résistance a leffraction jusqu’ala RC 3
Largeur de vue minimale de 91 mm
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PVC
SCHUCO LIVING

Etablit de nouvelles normes en matiére de confort, de
sécurité, defficacité énergétique et de design. Avec une
profondeur de base de 82 mm et dexcellentes valeurs
d’isolation thermique. Une nouvelle technologie détan-
chéité offre une protection efficace contre les courants
dair, PThumidité et le bruit pendant toute la durée de vie
de la porte. Protection contre leffraction jusqua la classe
de résistance RC 2.

> Isolation thermique avec Uf = 1,4 W/(m2K)

> Protection contre le vent et les intempéries grace a
deux niveaux détanchéité.

> Une conception sans barrieres.

> Options de conception multiples.

SCHUCO CT 70

Les portes SCHUCO C7T 70 sont adaptées a de nom-
breuses utilisations dans les projets de construction et de
rénovation. Une gamme complete d’accessoires garantit
également un niveau élevé de sécurité du systeme. Le
profil multichambre éprouvé et le découplage thermique
du seuil de la porte assurent une bonne isolation ther-
mique et vous offrent donc un potentiel déconomie
dénergie considérable.

> Bonne isolation thermique avec Uf = 1,1 W/(m2K)
> Des fonctions de confort et de sécurité faciles a inté-
grer

> Une conception sans barrieres.

> Grande variété de couleurs et de motifs.

SEUIL DE PORTE DE 0 MM

Spécialement développé pour la famille de produits
SCHUCO LIVING méme les plus petits risques de trébu-
chement appartiennent au passé.

> Accessibilité maximale selon la norme DIN 18040 pour
les portes dentrée frontales et latérales de SCHUCO
LIVING (ouverture vers l'intérieur).

> Des joints a abaissement développés en silicone de
haute qualité garantissent une étanchéité optimale dans la
zone des traverses.

> Isolation thermique optimale : le seuil de 0 mm est
thermiquement séparé, de sorte que les pertes de chaleur
sont évitées de maniere fiable.

> Peut étre utilisé avec tous les systemes de drainage dis-
ponibles dans le commerce.

> Peut étre combiné avec des remplissages de porte dissi-
mulés et des caches en aluminium de la série SCHUCO
TOPALL, offre de nombreuses possibilités de conception.
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La fenétre en aluminium Schiico AWS 90.SI+ (Super
Insulation) est une fenétre a haute isolation thermique au
niveau de la maison passive.

Isolation thermique : valeur Uf = 0,71 W/(m2K)
Résistance a leftraction jusqu’a la RC 3.
Largeur de vue minimale de 99 mm.

Le systeme Schiico AWS 75.SI+ (Super Insulation) établit
une nouvelle norme d’isolation thermique pour les fenétres
en aluminium. La largeur des faces du profilé étroit offre
une transparence maximale, vous garantissant des espaces
de vie et de travail particuliérement lumineux et inondés de
lumiére.

Isolation thermique : valeur Uf = 0,92 W/(m2K)
Résistance a leffraction jusqu’ala RC 3
Largeur de vue minimale de 91 mm
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[¥légance de nos portes dentrée simpose en toute discrétion, quelles soient composées d’'un ouvrant
un vantail ou de deux vantaux tiercés. Vous choisissez le design du panneau, la couleur et I'aspect de
votre porte, en harmonie avec votre facade et le caractére de votre habitation.

Bonne isolation thermique avec Uf = 1,1 W/(m2K)

Des fonctions de confort et de sécurité faciles a intégrer.
Une conception sans barriéres.

Grande variété de couleurs et de motifs.

Accessibilité maximale selon la norme DIN 18040

pour les portes dentrée frontales et latérales de
(ouverture vers l'intérieur).

Des joints a abaissement en silicone assurent une
étanchéité optimale dans la zone des traverses.

Isolation thermique optimale : le seuil de 0 mm
est thermiquement séparé, les pertes de chaleur sont
ainsi évitées de maniére fiable.

Peut étre utilisé avec tous les systemes de
drainage disponibles dans le commerce

Peut étre combiné avec des remplissages de porte
dissimulés et des caches en aluminium de la série

Est fabriqué dans le composite PVC-U/aluminium inno-
vant et est compatible avec les systémes de porte
et .

Répond aux normes de construction sans

obstacle selon la norme DIN 18040 di a la faible hau-

teur de construction de 20 mm.

Isolation thermique optimale et étanchéité
particuliére malgré une faible hauteur de construction.

Disponible dans les couleurs aluminium noir/
anodisé noir et aluminium anodisé/gris.

Fixation dissimulée, non visible.

Isolation thermique avec Uf = 1,4 W/(m2K)

Protection contre le vent et les intempéries.
grace a deux niveaux détanchéité.

Une conception sans barriéres.

Options de conception multiples.
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Pour une porte dentrée orientée vers le design.

Valeur Uf jusqua 1,6 W/(m?*K)

Hauteur des vantails jusqua 3 000 mm.

En option, avec un panneau de recouvrement simple
ou double.

Résistance a leffraction jusqua RC 2.

Pour une isolation thermique maximale.

Profondeur de construction de 90 mm.

Valeur Uf jusquia 1,3 W/(m?K)

Hauteur des vantails jusqu’a 2 500 mm.

En option, avec un panneau de recouvrement simple
ou double.

Résistance a leffraction jusqua RC 2.

' Pourles plus hautes exigences desthétique et de fonction.
: Profondeur de construction de 90 mm.
Valeur Uf jusqua 1,4 W/(m?K)
Hauteur des vantails jusqu’a 2 500 mm
En option, avec un panneau de recouvrement simple
: ou double.
, \ J/ Résistance a leftraction jusqu’a RC 2.
Poignée de porte en aluminium entierement intégrée au profil, avec éclairage indirect, comme élément de design de
haute qualité et d’'une stabilité exceptionnelle
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Ce type de store automatisé comprend 2 bras fixes avec des ressorts, destinés a maintenir la toile sous tension.
Ce type de store a été congu pour limiter le passage des rayons solares. Il est approprié pour les fenétres, les
portes, les balcons, les fenétres, entre autres.

CUO9E

TA1/3RG

EOI378
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EON73
TO78

ES10002
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E532
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262

263






MONOBLOCO 300 VUE ECLATEE

Ce store automatisé, sans coffre,est produit en différentes largeurs pour devenir une solution simple et écono-
mique pour les sites de loisirs en plein air.

Repére Références Désignation

1 DI18AR
5 | cUtee | Enireloiseplastiquecolerstie

9 [ 0301A | Support mural

Disque de réglage de bras

O
Foh

11 TA1/9 Treuil rapport1/9
13 | EI12302 Griffe de bras

15 | PU36 | Profil barre de charge

LR
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MONOBLOCO 600

Ce store automatisé, sans coffre, est produit en différentes largeurs pour devenir une solution simple et éco-
nomique pour les sites de loisirs en plein air.

268

Vue éclatée

— Moteur électrique — — Moteur a manceuvre __ AUTOMOPRO  — Interrupteur

de secours IM05

GM8o

Repére Références Désignation
1 EBO612P

Bouchon plastique

5 | tate | ewmporuis

C # cuos Axe support de tube denroulement
BIMVADC . Bas
T PU39 Profil barre de charge



L O2. LESTORE

Ce store automatisé, a le systeme motorisé et électrique intégrés dans le coffre, ce qui permet une installation :
facile. Avec le coftre complétement fermé, la toile est protégée des conditions météorologiques les plus dé- > CARACTERISTIQUES
favorables, et améliore son aspect esthétique. Idéal pour les espaces commerciaux, terrasses, balcons, entre

autres.

Le store COFFRE 136 c'est un store extérieur compléetement fermé, assurant ainsi une
protection total a la toile et aux composants internes du store par rapport aux condi-
tions atmosphériques. Store a bras articulés avec double cable garantir une meilleure
tension de |a toile.

Le COFFRE 136 est automatisé et il a des supports rotatifs a 9o? qui permettent fixer au
plafond ou bien au mur. Possibilité dinclinaison jusqu'a 9o? (selon l'option de fixation du
store). Facile a installer par seulement 2 supports en aluminium au mur ou au plafond.
En option, le store peut étre fourni avec un Kit d'éclairage indépendant et peut étre
appliqué dans la surface protégée par le store.

Le KIT store COFFRE 136 est composé par :

> 01 moteur TUB MT

B> 01 manivelle démergence

B 02 télécommandes a 4 canaux MX4SP

> 01 centrale électrique MC6 avec capteur deffort
> 02 supports de fixation mur/plafond

REMARQUE : Le capteur de pluie, soleil et vent sans fils, WIWEATHER, c'est une option.

§ S D e A T Y ST S £ _E_‘_ﬁ {’(‘ a tj’ID

REMARQUE : Le moteur et la centrale sont déja a l'intérieur du coffre.

270
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COFRE 260 C O2. LESTORE |

Ce store automatisé, a le systeme motorisé et électrique intégrés dans le coffre, ce qui permet une installation VUE ECLATEE
facile. Avec le coftre complétement fermé, la toile est protégée des conditions météorologiques les plus dé- <
favorables, et améliore son aspect esthétique. Idéal pour les espaces commerciaux, terrasses, balcons, entre
autres.

EEW

212 Pas inclu dans le store

(1 Supports des bras ) (12 Profil barre charge &
2 Couvercle barre charge 13 Tubedenroulement
3 Couvercle du coffre 14 MoteurTUB
4 Supportdu coffre 15 Manivelle de sécurité
5 Ppivotde support du tube 78 16 Axe
6 Renfortdela barre de protection 17 Transformateur
7 Bague pourle tube 18 Centrale MC65
8 Supportde mur 19 Télécommandes FALK
9 Braslee 20 Manivelle
10 ‘l‘ermmal 21 Supportde fixation au plafond

272 273



( O2. LESTORE |

VUE ECLATEE «

Ce store automatisé lorsqu’il est complétement fermé, la toile est entiérement protegé des conditions météo-
rologiques les plus défavorables et améliore son design extérieur. Son profil frontal comprend un lambrequin
jusqu’a 1m de hauteur, protection contre les rayons solaires quand ils sont tres bas.

ala
**Pas inclu dans le store.

("1 Supports des bras 7\ (13 Tubedenroulement b
2 Couvercle barre charge 14 Moteur TUB
3 Couvercle ducoffre 15 Manivelle de sécurité
4 Support du coffre 16 Axe
5 Pivot de support du tube @78 17 Centrale MC7
6 Tubedulambrequin 18 Centrale MCG5
7 Bague pour le tube 19 Télécommandes FALK
8 Support de mur 20 Manivelle
9 Braslo® 21 Support de fixation au plafond
10 Transformateur 22 Plaque du couvercle latérale
11  Profil coffre 23 Terminal
12 Profil barre charge \ 24 Moteur Lambrequin
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02. LE STORE

COFRE 600
Ce store automatique, a tout le systéme motorisé et électrique intégré dans le coftre ce qui permet une ins- -
tallation facile. Avec le store entierement fermé, la toile est protégé des conditions météorologiques les plus Le COFRE 600 est un store de grandes dimensions, entiérement fermé.
defavorables, et améliore son aspect esthétique. Il possede des bras articulés a double cable, plus robustes et solides pour conferer une plus grande
résistance et permettre une plus grande projection du tissu.
: En option, le store peut étre equipée d'un kit d'eclairage indépendant pouvant étre appliquée dans la zone
“ protégée par le store. Permet une pente maximale de 20 °.

Sur le store, vous trouverez les composants suivants:

01- Couvercle du coffre 14- Pin de support

02- Plague latérale 15- Bras articulé

03- Profilé de protection inférieur 16- Terminal

04- Support de profilé inférieur 17- Profile avant

05- Assemblage du bras de support 18- Plastique de protection

06- Fixation murale 19- Cache de profile avant

07- Support coffre 20- Telecommandes

08- Motor TUB90OM8 MT 21- Manivelle

09- Profil supérieur du coffre 22- Central MC65

10- Tube d'enroulement ¢78mm 23- Transformateur

11+ Profil de coffre central 24+ Manivelle de securite

12- Tube carré 50x50 25- Support de fixation au plafond double
13- Douille de tube 26+ Support de fixation au plafond

Les deux supports de montage au plafond ne sont pas inclus dans le store. Ills doivent étre
achetés séparément.

10-
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Ce store automatisé lorsqu’il est complétement fermé, la toile est entiérement protegé des conditions météo-
rologiques les plus défavorables et améliore son design extérieur. Son profil frontal comprend un lambrequin
jusqu’a 1m de hauteur, protection contre les rayons solaires quand ils sont tres bas.
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02. LE STORE

COFRE 600 VOLANTE

Le COFRE 600 VOLANTE est un store & lambreguin motorisée qui protege des rayons du soleil de ['avant.
C'est un store plus robuste qui protéege des espaces de grandes dimensions. Le lambrequin descend a
1,20m. Le store a bras articulé a double cable pour une tension accrue du tissu. En option, le store peut
etre equipe d'un kit d'eclairage independant pouvant étre appliqué dans la zone protégée par le store.
Permet une pente maximale de 20 °.

Sur le store, vous trouverez les composants suivants:

01- Couvercle du coffre 16- Terminal

02- Plaque latérale 17- Quadra

03- Support de profilé inférieur 18- Pin de ¢48mm

04- Assemblage du bras de support 19- Profile avant

05- Cache de profile avant 20- Tube de lambrequin

06- Fixation murale 21- Tube d'enroulement ¢g48mm
07- Support coffre 22- Moteur TUB20R

08- Moteur TUB9OM8 MT 23- Telecommandes

09: Profil supérieur du coffre 24- Manivelle

10- Tube d'enroulement ¢78mm 25- Central MC65

11- Profil de coffre central 26+ Central MC7

12- Tube carré 50x50 27- Transformateur

13- Douille de tube 28- Profilé de protection inférieur
14- Pin de support 29- Support de fixation au plafond double
15- Bras articulé 30- Support de fixation au plafond

Les deux supports de montage au plafond ne sont pas inclus dans le store. Ils doivent étre
achetés séparement.
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02. LE STORE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Le PERGOLA cest un store simple et trés élégant pour la protection contre les rayons solaires. Sadapte a tout
type denvironnements de loisir, tels comme, des terrasses, les piscines, tables a manger en plein air, entre
autres.

Sur le store, vous trouverez les composants suivants:

01- Profil Vertical

02- Profil Projection

03- Profil Transversal
04- Union des profils
05- Poulies

06- Support Mural

07+ Corde de manoceuvre
08+ Moteur TUB90MB MT
09- Support Moteur

10- Tube d'enroulement ¢78mm
11- Support de tube

12- Plaque de fixation

13- Douille de tube

14- Plaque pour corde
15- Toile

16+ Profil Toile

17- Socle

18- Manivelle de Réglage
19- Couvercle Pergola
20- Télecommandes FALK
21- Manivelle

22- Central MCB5




Ce store est completement construit en aluminium. Il est idéal pour des couvertures despaces extérieurs. Les
lames sont controlés automatiquement et permet ainsi lentrée de lumiére, renouveller l'air de
lenvironnement ou [étanchéité totale des entrées des eaux.




02. LE STORE

ORIENTATION ET CONSTRUCTION

Lorsque la largeur, la projection ou la surface sont supérieures aux valeurs maximales définies, vous
pouvez regrouper plusieurs modules en largeur et en projection pour former un store plus grand.

2 MODULES OU PLUS EN LARGEUR:

Dans ce type de construction, les différents modules sont situés et fixés les uns aux autres par les
profilés latéraux du cadre.

Moteur 1

Madule 1 Module 2
250mm
¢ 5 Union de modules 5 .
125mm {deux poteaux) 125mm

2 OU PLUSIEURS MODULES EN PROJECTION:

Dans ce type de construction, un seul cadre est créé avec les mesures totales, mais 1 moteur et 1 centrale
sont ajoutés pour chaque module.

Une fois ferme, 'union entre les modules n’est pas visible de l'intérieur, car la base du moteur est
identique aux lames, ce qui donne l'idée d'un seule store.

Moteur 1

Moteur 1 Moteur 2 -

Hauteur totale
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02. LE STORE

DIMENSIONS

Le BRISA SOLAR est un store pour la protection
des espaces extérieurs avec une construction
intégrale en aluminium. Son systeme de lame
rotative et etanche vous permet de gerer la
quantité de lumiere sur une esplanade et de la

protéger totalement de la pluie. ‘__

« Avant d'installer votre Brisa Solar, faites = 5 B
attention aux dimensions suivantes: lors de § =
l'ouverture des pales, son point le plus haut = 7 a1 £
est de 283,5 mm, mais a 90° il ne sera que ~ 2
de 271 mm. \ \d

!' Si le store est appliqué sous un couvercle, il doit y avoir 300 mm pour que les lames s'ouvrent
sans endommager le produit.

D'autres dimensions sont également importantes:

Largeur - Cote paralléle aux lames (largeur des lames)
> Largeur maximale: 4m

Projection - Taille perpendiculaire aux lames (nombre de pales)
> Projection maximale: 5m

200mm

-~

v

125mm
160mm
200mm

@1lmm

REMARQUE: La largeur et la projection sont mesurees par l'extérieur du cadre.

La superficie maximale pour chaque store est de 16 m2 et comprend 1 moteur et 1 centrale pour chacun.
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Le store VELLUM COFFRE a une structure en aluminium idéal pour les terrasses extérieures. Avec un coffre
pour la protection de la toile, ce store permet une protection d’'un espace extérieur, en le transformant dans
un espace plus intérieur et protégé de la lumiere du soleil et de la bise.




L O2. LESTORE j

> CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Le VELLUM cest un store avec structure en aluminium pour balcons ou des terraces.
Comprend un coffre pour protection de la toile.

Il permet d'obtenir une protection des rayons frontal et des brises. Il a un systéme de
ressorts integré pour ouverture automatiseé. Inclinaison de1o? a 259,

En option, le store peut &tre fourni avec un Kit d'éclairage indépendant et peut étre
appliqué dans la surface protégée parle store.

' 1MODULE-MOTEURTUB7oMT 2/3 MODULE - MOTEUR TUB 9oMT
- A 3

Tension Y 230vAc | 230vAC )
Fréquence 50Hz 50Hz
Force 40Nm S50NmM
Vitesse 12RPM 12RPM
Souleve jusqu'a <70KGs <90KGCs
Bruit <43dB <43dB
Temps de travail 4min 4min
Diametre 45mm 45mm
Poids de I'ensemble 2,6KGs 2,8KCs

\_Consommation 0,95A 1,22A
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O2. LESTORE J

VUE ECLATEE «

("1 Couvercle du coffre (15 Support du profil (droite) 2
2 Support du coffre 16 Manivelle de sécurité
3 Profil vertical 17 Plaque de fixation du tube (11)
4  Profil horizontal 18 Chariot du rail de la toile
5 Pivotdesupport 19 Téléecommandes
6 Supportde mur 20 Plaque de fixation au sol
7  Support du coffre 21 Coffre (partie supérieur)
8 MoteurTUB 22 Coffre (partie inférieur)
9 Manivelle 23 Supportdu tube a la structure
10 Tubed'enroulement @78mm 24 Centrale MC8
11 Tubede lastructure 25 Transformateur
12 Tubecarré 26 Bague pourle tube
13 Plaque de fixation du moteur 27 Courbe du profil
\14 Supportdo profil (gauche) .28 Couvercle latéral
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Ce store automatique, lorsqu’il est fermé, la toile est entierement protégée contre les conditions météorolo-
giques les plus défavorables et améliore son aspect esthétique. Idéal pour les toitures en verre, ce qui limite le
passage des rayons solaires.

W 4 N, & = - !
jb’)-(\ J!'J.J-_H"—__n -= —— nﬂ T



Vue éclatée

% M Lo [d jOn [ |~

SV15A SV04 = 9mm
5Vi4 = 13mm
5V24 = 20mm

Références Désignation

JSVO3A Joue aluminium

TM40 Moteur tubulaire
5 PO16P Poulie tube d'enroulement

Profil coffre
“ CU14A Support tube d'enroulement

PU807 Profil coulisse

EB08O02 Bouchon poulie coulisse
TR19 Ressort de tension toile

PU3703 Profil barre de charge
m ACO02 Accroche ficelle sur barre de charge

*MN.R : piéce non représentée.

Information consommateur

Conseils d'entretien de votre vélum latin E

Un vélum est soumis a de nombreuses contraintes : humidité, air salin, contrainte de poids, vent....
Mous vous recommandons donc :

» de verifier le serrage des vis et les fin de courses aprés installation, puis régulierement : en début et fin de
saison.

» de ne jamais laisser une toile mouillée enroulée. Sécher dés que possible.

» de nettoyer la toile et I'armature en début et fin de saison. Attention ne pas utiliser de produit détergeant.

Problémes Causes Solutions
Mon store véranda se décelle de sa | Vissere non adaptée a la composition de la » Verifier la bonne mise en place des supports (suivre
structure. structure. les indications de la notice)

» [Encas de fixation avec un scellement chimigue, se
rapporter a la notice du fabricant.

Mauvaise tension & la base.
Alongement de la toile. (effet naturel)

Ma toile est détendu

» Retendre la ficelle. Paragraphe 7

Le moteur se met en protection thermique
aprés 2 descentes et 1 montée successives.

La Manceuvre glectrigue ne fonc-

ionne plus »  Attendre la fin de protection (20 minutes)

Ne pas déployer le store en cas de :

S . O T
>
, £ ‘ ..i ¢
N » .. L
g i i AN
Vent Pluie Neige Na rien suspendre |
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TISSUS DE TOILES

Oslo fii 13cm &t uveo

i 17em 45UV 60

Georgia ili 30cm  Lruveo
2563

Alsacia ill 30em T UVED

Everest
2125

Topacio il 30em Lt uve0
2233

Lco i 24cm L UV B0

2

TISSUS DE TOILES

Jamaica ili 30em ¥ UVED
27T

/11

P :
N = 3
Vesubio il 23cm £ UV ED
2636
[N (MR N
t ' : S e =
Teide M 24em - UVBD
2228
s F -
Z | == g{ £
York ili 24cm  Tf UV BO
2930

Mexico il 24em  4f UV B0
2151

Trekking il 23em ¥ UVBO
3027

Washington @i 30em £ UVEO
2805

302 @

303



TISSUS DE TOILES TABLETTES DE FENETR_E_

=

--- ZURICH SHELL SAND

Londres fii 7em  #ruveo

2822
Manchester ifi 24em 43 UV BO
2823

it

ili 28 cm  £F UV B0

LAGOON BAMBU CACTUS

EUCALIPTUS TWEED VERDE PIEDRA

iii 24em T uveo

TWEED GIRLS CLARO GRAFITO TWEED PERLA

Viena fli0em LUV 8O
2251 -
TWEED NEGRO COAL TWEED AVENA
Helsinki it 13cm & uvao
2817

(2] 304 2

305



-

ORO
O D
LES BACHES FOURNIES PAR IPL OFFRENT UNE GARANTIE
en résin inten soluto DE 10 ANS CONTRE LEXPOSITION NORMALE AU SOLEIL
e serte d bacrylig ETAUX AGENTS ATMOSPHERIQUES EN GENERAL. MIEUX
000 VOUS PRENDREZ SOIN DE VOTRE TOILE, PLUS LONG-
TEMPS ELLE JOUIRA DE TOUTE SA SPLENDEUR.
T 00 00 S
T 2 masacril® (B OEKO-TEX
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GRANITE



QUALITE: ADOUCI | SABLE | POLI
EPAISSEUR (mm): 30
LARGEUR (mm): 100, 120, 140, 160, 180, 200, 240, 260, 300, 320, 340, 360, 400

9
TE |

35 _15

Chafrein supérieur et inférieur  Chafrein supérieur et inférieur
_avec repngot

Chafrein supérieur et inférieur

Chafrein supérieur et inférieur ~ Chafrein supérieur et inférieur ~ Chafrein supérieur et inférieur
avec goute pendante sur 2 cotés sur 2 coOtés sur 2 cotés et 1 goutte pendante

avec goute pendante

nez demi-arrondi

AMARELO MACIEIRA

BALMORAL RED

 AMARELOREAL

BLUE PEARL

CINZA ARIS

CINZA APALHAO " CINZA ANTAS
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CINZA CELA CINZA PINHEL

giﬁ' i

’r“"ﬁ &r ‘%,-,

EAGLE RED IMPERIAL SALMON

JUPARANA GOLD NEGRO ANGOLA NEGRO FAVACO

NEGRO GALAXY NEGRO ZIMBABWE

NEGRO IMPALA

RED GUAIMIR

NEGRO TULIPA

ROSA MONTFORTE

SHIVAKASHI SIENITO MONCHIQUE - STEEL GREY

VERDE JADE VERDE SAO FRANCISCO VIZAG BLUE
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BORDURE

L (mm): 230 250
L2 (mm): 50 100
B (mm): 180 1230177

B2 (mm): 105155 107
: Granit Cinza Cela | Cinza Pinhel | Cinza Aris

BORDURE
L (mm): 150
L2 (mm): 120
B (mm): 250

B2 (mm): 150
: Granit Cinza Cela | Cinza Pinhel | Cinza Aris

BORDURE

L (mm): 230
B (mm): 150
B2 (mm): 70
Granit Cinza Cela | Cinza Pinhel | Cinza Aris

BOUTEROUE
L (mm): 260 | 270
B (mm): 1701100
B2 (mm): 901 50
: Granit Cinza Cela | Cinza Pinhel | Cinza Aris

BORDURETTE

L (mm): 250 300
B imm): 60 80

: Granit Cinza Cela | Cinza Pinhel | Cinza Aris

BORDURE
L (mm): 2002501300350 400500 600

: Grenaillé

N

: Grenaillé

/

: Grenaillé

B

: Grenaillé

: Grenaillé

B (mm):50/60 180100120150

: Granit Cinza Cela | Cinza Pinhel | Cinza Aris

: Grenaillé
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LONGUEUR (mm): 120 190
LARGEUR (mm): 120110

EPAISSEUR (mm): 120 |50







42

SOLIDE 50X12 MM

ST ST
S edd
LS

¢ ]

150

1865 ?

380

319



o

| | ] ﬂ Sens de chute
| 204

120

= 150

Sens de chute

5
7
158
76
2 Sens de chute i
E3 >
*
=120 78
; =70

4
5 25

L

< L |

=70 (100} = 70 (100) .
= 280 (320) — =] F-EER «
| -

=60 (70)

150

120

=80

327

=120
II i I.

@ 320 |




I
oLy
el




Rejoingez-nous sur les réseaux!

Linked@ (@) F

NEPCH—ZRC O

&

WWW.IPL-FOURNITURES.CH

L 4 A& S
u Route De

info@iplfournitures.ch Grandcour 63C +41 79 292 44 98
1530 Payerne




